SHARP

O AR CONDICIONADO COM PURIFICAGAO DE AR
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A Sharp é uma empresa.tom décadas de experiéncia no desenvolvimento da tecnologia de Ar

.. Condicionado. VEX é a sua nova gama de sistemas VRF de alta qualidade. O nome VEX deriva de
Versatilidade, Ecologia/Economia e EXtra funcionalidade. Para além da sua elevada capacidade de
climatizacédo, estes novos modelos VRF estabelecem os mais elevados padroes de resisténcia e
fiabilidade. Simples de implementar e operar, oferecem uma performance elevada e estavel em
virtualmente qualquer situagéo climatérica. Todas as unidades dispoe de fungées economizadoras

que permitem climatizar de forma extremamente homogénea. O ruido operacional € muito reduzido,
de forma a privilegiar o conforto e tranquilidade dos ambientes interiores.
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SHARP COMBINACOES ~
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SISTEM n “Ex » Enderecamento Automatico Grafico de Erros
. . m Erros de Enderegcamento = Outros
* Enderecamento automatico reduz os erros do sistema em 35% m Outros 1 Problemas de Enderegamento

Escritorios, hotéis, restaurantes, e de erro humano em 5%.

iqi . . . * 54% das falhas do sistema sao causadas por erros de comunicagao.
centros comerciais. O sistema Inverter VRF da Sharp (Variable Refrigerant Flow - ° ’ ¢

£ 7 ;i S * 65% dos erros de comunicagdo sao causados por problemas

Fluxo Varidvel de Refrigerante) foi criado com base num § ¢ pore
. " . . . . de enderecamento.

conceito modular flexivel. Permite combinar até 4 unidades,
alcancando uma capacidade maxima de 64 hp.
Este sistema completa-se com uma extensa gama de unidades
interiores que se adaptam ao espago e caracter(sticas de
qualquer projecto, preservando a harmonia do espacgo interior

* As causas mais comuns de problemas de enderecamento: definicao

de enderegamento esquecido pelo utilizador; conﬁguracéo = Erros de enderecamento, sdo a principal causa de insatisfagéo entre os utilizadores,
. . esses erros podem ser drasticamente reduzidos com o enderegamento automatico.
incorreta; enderecamento repetido.

» Versatilidade no comprimento da tubagem e no desnivel
I¥ Unidades Exteriores VRF u Diagrama VRF

Y -

Concepc¢ao Modular permite uma variada gama de poténcias — de 8 a 64 hp R410A * Comprimento Maximo Total da Tubagem: 1,000 m
: * Comprimento Méximo da Tubagem: 175 m

« Diferenca de altura: 70 m (50 m)*
« Diferenca de altura entre as unidades interiores: 15 m
* Extensdo desde a primeira unidade interior até a ultima: 65 m

£ de 15m

*Quando a unidade exterior estd abaixo da unidade interior: 70 m
Quando a unidade exterior esta acima da unidade interior: 50 m

* Comprimento Méximo Total da Tubagem: 100 m

* Comprimento Mé&ximo da Tubagem: 70 m
 Diferenca de altura: 30 m (20 m)*

* Diferenca de altura entre as unidades interiores: 8 m

e
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Desnivel méaximo entre unidades interiores para as unidades
exteriores é de 70m (unidades exteriores por cima das

unidades interiores)
Desnivel maximo entre as unidades interiores

Extensdo maxima da tubagem é de 200m

Extensdo maxima da tubagem desde a primeira uni-

dade interior até a mais distante é de 65m.

* Extensdo desde a primeira unidade interior até a ultima: 20 m

*Quando a unidade exterior esta abaixo da unidade interior: 30 m
Quando a unidade exterior estd acima da unidade interior: 20 m

I Unidades Interiores 4

Cassete 4 Vias Conduta Grande poder de insuflagao »TecnOIOgia de Controlo de éleo Fiabilidade

A tecnologia de controlo de éleo garante a seguranca e a fiabilidade do sistema.

. = ] _F . Tub. de Equilibrio de Oleo Prog. inteli. de Retorno de Oleo Separador de Oleo Controlo de Nivel de Oleo
g il =— g

H 1 {H
- "_,,_'!‘ R SR B —ar
Comando Comando N \ J
Tub.de Equilibrio de Oleo Eficiéncia de separacao 92% Tub. de distribuicao de éleo
. 3 . : J
Mural Suavidade e conforto Consola Chao/Tecto Economiza espaco valioso
;w__' ;‘__;. f
.-ﬁ‘l‘ .ﬁ‘l.

» Janela de Servico do Controlador Electrénico -9 Manutencao

Uma janela de servico permite que os utilizadores verifiquem o estado

‘E. ' - —

I e as configuracdes da unidade exterior sem ter que remover a tampa Controlo de Cédigos de Erro
Comando = Comando do controlo electrdnico.
|
————SHARP 2015 | THERMOCLIMA 04 SHARP 2015 | THERMOCLIMA 05




. 7 7

=

» ” ° . .
I ] I Caracteristicas Unidades Interiores
Cassete de 4 Vias ( Unidade Compacta ) Cassete de 4 Vias ( Unidade Standard )
I N I E R I o R Es Modelo VX-X22RSR | VX-X28RSR | VX-X36RSR | VX-X45RSR | VX-X56RR | VX-X7IRR | VX-X90RR | VX-X112RR | VX-X140RR
PR 22 28 36 45 56 71 9 112 14.0
Capacidade kBtu/h 75 95 122 153 191 24.2 30.7 382 477
) X g o aquect, |V 25 32 40 5.0 63 8.0 10.0 125 15.0
As Unidades Interiores do Sistema VEX da Sharp témuma : | kBru/h| 85 109 136 17 7 27.2 341 426 Bl
- y 3 Fluxo de Ar mi/h 500 600 750 850 1150 1800
ampla gama de poténcias, de 2.2 a 28.0 kW, que permite . Ruido 6B (A) 3538 3538 3539 3538 3639 37-41
- i . ‘ : Dimensdes | Corpo | mm 633275%580 840+230+893 840~285<893
encontrar a solugcao que melhor se adapta as necessidades ik (LAP) [Painel | mm 650<30<650 950<50x850
7 . |
especificas de cada espaco. == Mural Conduta de Baixa Presso Estitica
Model name VY-X22RR | VY-X28RR | VY-X36RR | VY-X45RR | VY-X56RR | VY-X71RR |VBL-X22RR|VBL-X28RR|VBL-X36RR |VBL-X56RR[VBL-X71RR
e W 22 28 36 45 56 71 22 28 36 56 7.1
Capacidade KBtu/h| 75 95 122 153 191 242 75 95 122 191 242
Aquect, | 25 32 40 50 6.2 8.0 25 32 4 6.3 8
kBtu/h| 85 109 136 17 211 272 85 10.9 136 214 272
Fluxo de Ar ms/h 540 540 600 780 1000 1000 450 550 780 1100
Ruido dB(A) 32-36 37-42 44-48 29-36 30-37 32-40 35-42
Dimensoes  |Embal. | mm |973+367x290 |973+367290 |973x367+290 | 973367290 [1135+382x308]1135+382x308 1055x250+605 1330x250+605)1645+250+605
(LxAXP)  [Corpo | mm |900x282x205 |900282+205 |900x282+205 |900x282x205 |1080<304221|1080+304x221 925+181x510 1205+181x510]1530+181x510
Conduta de Média Pressdo Estatica Conduta de Alta Pressao Estatica Consola Chéo/Tecto
Model name VBM- | VBM- | VBM- | VBM- | VBM- | VBH- | VBH- | VBH- | VBH- | VBF- vs- vs- Vs-
X71RR | X80RR | X90RR | X100RR | X150RR | X7IRR | X80RR | X90RR | X120RR |X150RR | X45RR | X56RR | X71RR
W 71 8.0 9.0 10.0 150 71 8.0 9.0 120 | 150 45 56 71
x:;:g::: x:gg:: Copacidade At NBwnl 242 | 272 | 307 341 511 242 | 272 307 | 409 | 511 153 | 191 242
Aquect, | W |80 9.0 100 11.0 17.0 78 838 10.0 130 | 170 50 63 8.0
VX-X36RSR VX-X90RR kBtu/h| 272 30.7 34.1 375 58 26.6 30 341 443 58 17 21.4 272
VX-X45RSR VX-X112RR Fluxo de Ar m3/h 1220 1850 2000 1500 950 1300
VX-X140RR Ruido dB(A) 36-41 38-43 40-44 40-42 4452 37-46 39-48
Dimensoes | Packing| mm | 1245x320x720 1480%320+720 1480+320%720 1245x445%655 1325+770%325
(LxAXP)  [Corpo | mm | 1209x260x680 1445x260x680 1445x260~680 1190x370%620 1270x635x225

Notas :1.Fonte de Alimentacao: 220-240V/1PH for 50Hz
2. Condicoes de teste em Arrefecimento: lado interior 27°C DB, 19°C WB lado exterior 35°C DB. CondicGes de teste em Aquecimento: lado interior 20°C DB 15°C WB lado exterior 7°C DB
3.Nivel de ru{do: medido a 1m a frente da unidade a uma altura de 1,5 m. Durante o funcionamento, estes valores sdo normalmente um pouco mais elevados como resultado das condi¢des ambientais.
4.0s dados acima podem ser alterados sem aviso prévio para futura melhoria na qualidade e desempenho.

I Caracteristicas Unidades Exteriores

VY-X22RR VBL-X22RR
VY-X28RR VBL-X28RR
VY-X36RR VBL-X36RR
) VY-X45RR VBL-X56RR Médulos Basicos 2 Médulos Combinados Mini VRF
ok — i3] VY-X56RR Sl HP 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 6 7 8
- VY-X71RR Modelo VEX252RR | VEX280RR | VEX335RR | VEX400RR | VEX450RR | VEX532RR | VEX560RR | VEX615RR | VEX680RR | VEX730RR | VEX785RR | VEX850RR | VEX900RR | VEX125RR | VEX140RR | VEX160RR
N° de Unidade Int. 13 16 16 16 20 20 24 24 28 28 28 32 32 6 7 8
Arref. Caaci kW| 252 280 335 400 450 532 56.0 615 68.0 730 785 850 900 125 14 16
) Pact Bt| 85000 95000 | 114000 | 136000 | 153000 | 181.000 | 191.000 | 209000 | 232000 | 249000 | 267.000 | 290000 | 307.000 | 420000 | 470000 | 540.000
kW[ 274 315 375 450 500 589 63.0 69.0 765 815 875 950 100.0 14 16 18

Aquec. | Capaci
uee P2 T3tu] 93000 | 107000 | 127000 | 153000 | 170000 | 200000 | 241000 | 235000 | 261000 | 278000 | 298000 | 324000 | 341.000 | 470000 | 540000 | 610000

e = sar Z 7 EER 432 380 383 341 225 403 380 382 356 343 346 332 323 369 352 350
Conduta de Média Presséao Estatica Conduta de Alta Pressao Estatica cop 249 a1 425 3% 375 VED) i 22 204 390 395 384 375 38 37 35
Py mm|  974x766x1618 1264x766x1618 / SRS

VBM-X71RR VBH-X71RR Notas :1. Temperatura adequada para funcionamento em arrefecimento é de - 5°C a 50°C. Temperatura adequada para funcionamento em aquecimento é de - 20°C a 30°C
- 2. Condigoes de teste em Arrefecimento: lado interior 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB lado exterior 35°C (95°F) DB.
VBM-X80RR VBH-X80RR 3. Condicdes de teste em Aquecimento: lado interior 20°C (68°F) DB 15°C (44.6°F) WB lado exterior 7°C (42.8°F) DB
VBM-X90RR i VBH-X90RR 4.Nivel de ru{do: medido a 1m a frente da unidade a uma altura de 1,5 m. Durante o funcionamento, estes valores sdo normalmente um pouco mais elevados como resultado das condi¢oes ambientais.
h 5. 0s dados acima podem ser alterados sem aviso prévio para futura melhoria na qualidade e desempenho.
VBM-X100RR VBH-X120RR
VBM-X150RR VBH-X150RR
3 Médulos Combinados 4 Médulos Combinados
- HP 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

Modelo VEX960RR |VEX1010RR|VEX1065RR|VEX1130RR| VEX1180RR|VEX1235RR|VEX1300RR|VEX1350RR|VEX1432RR|VEX1460RR|VEX1515RR|VEX1580RR|VEX1630RR|VEX1685RR |VEX1750RR |VEX1800RR
Consola Chao/Tecto

N° de Unidade Int. 96.0 1010 1065 1130 1180 1235 1300 1350 1432 1460 1515 1580 1630 1685 1750 180.0
kW| 252 280 335 400 45.0 532 56.0 615 68.0 730 785 850 900 125 14 16
Btu| 327000 | 344000 | 363000 | 385000 | 402000 | 421.000 | 443000 | 460000 | 488000 | 498000 | 516000 | 539.000 | 556.000 | 574000 | 597.000 | 614.000
kW| 1080 1130 1190 1265 1315 1375 1450 1500 1589 1630 169.0 1765 1815 1875 1950 2000
Btu| 368000 | 385000 | 406.000 | 431.000 | 44000 | 469.000 | 494000 | 511.000 | 542000 | 556.000 | 576000 | 602000 | 619.000 | 639.000 | 665000 | 682.000

Arref. Capaci.

Aquec. Capaci.

s 3,_ VS-X45RR EER 363 353 355 342 335 338 329 323 349 343 345 337 332 334 327 323
- .1-#» VS-X56RR cop 4.08 397 4.00 392 384 387 381 375 394 390 392 387 381 384 379 375
W : VS-X71RR Dimensges / /
=T (LxAxP) o
ﬁ 3 Notas :1. Temperatura adequada para funcionamento em arrefecimento é de - 5°C a 50°C. Temperatura adequada para funcionamento em aquecimento é de - 20°C a 30°C.
a 2. Condigoes de teste em Arrefecimento: lado interior 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB lado exterior 35°C (95°F) DB.
il 3. Condicdes de teste em Aquecimento: lado interior 20°C (68°F) DB 15°C (44.6°F) WB lado exterior 7°C (42.8°F) DB

4.Nivel de ruido: medido a 1m a frente da unidade a uma altura de 1,5 m. Durante o funcionamento, estes valores sao normalmente um pouco mais elevados como resultado das condi¢oes ambientais.
5.0s dados acima podem ser alterados sem aviso prévio para futura melhoria na qualidade e desempenho.
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I Tabelas de Combinagdes Unidades Exteriores

@ = Unidades
Capacidade de Arrefecimento Poténcia Maximo de Ligacoes
HP KW 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP | Quantidade de Unidades Interiores
8 25.2 5 13
10 28 o 16
12 335 o 16
14 40 o 16
16 45 o 20
18 53.2 o o 20
20 56 o0 24
22 61.5 o (4 24
24 68 o o 28
26 73 o o 28
28 785 o o 28
30 85 o o 32
32 90 o0 32
34 96 o 0 o 36
36 101 o o0 o 36
38 106.5 o o o 36
40 113 o o o 42
42 118 o o 0 42
44 1235 o oo 42
46 130 o o o0 48
48 135 oo0o0 48
50 1432 o o o0 54
52 146 o0 o0 54
54 1515 o o o 0 54
56 158 o o o 0 58
58 163 o o000 58
60 168.5 o o000 58
62 175 o 000 64
64 180 0000 64

I Tabelas de Combinag¢odes Unidades interiores

Cassete Cassete Conduta Conduta Conduta
de 4 Vias de 4 Vias Mural de Baixa Pressdo |de Média Pressao | de Alta Pressdo |Consola Chdo/Tecto
(Tipo Compact) | (Tipo Standard) Estética Estética Estética
Capacidade . — A( . Y ﬁ
(i) \%_-Ilr - > I % w % #
o o o
o (4} o
(4} o o
o (] Q
o o o o
() (4 o () () o
o o
o () o
()
(4}
o
(-]
o (+)
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I Controlo Remoto e Sistemas de Controlo

Controlo Centralizado

* Facil Instalagdo; o comando liga-se
apenas a unidades exterior.

» O comando pode ser instalado depois
da decoracao ser finalizada.

+ 1 Comando pode funcionar com o méximo de 64
unidades interiores.

Controlo Remoto - Wireless

Controlo por Cabo

Building Management System (BMS) Gateway

« Definir e verificar o endereco da unidade interior
« Definir temperatura

« Selecione o modo de funcionamento

« Ajustar a velocidade do compressor

« Fungdo Temporizador

e
-, -
iis

S
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*BACnet Gateway
* LonWorkd Gateway

Sistema BMS

* A comunicacao bidirecional; funcionamento
de unidades interiores (cddigo de erro,
temperatura, endereco) pode ser verificado
no comando.

* Design Compacto

« Visor com 3 polegadas retroiluminado

« Fungdo Temporizador

Sistema de Controlo Centralizado

Sistema VEX

=

* Honeywell
« Siemens
« Johnson Controls

Tt e
= If I‘#

O Doctor Kit facilita o arranque e manutencao dos sistemas VEX. O kit inclui
funcdes poderosas como gestao de dados, resolugao de problemas, visualiza-
cao e relatdrio de curvas de funcionamento e backup automatico de dados
operacionais. O utilizador pode usar o kit para identificar rapidamente proble-

mas e resolvé-los de forma adequada.

Facil de Instalar e Usar

« Kit Doctor inclu{um CD com software e um conversor
USB RS485, sendo que ambos sao féceis de instalar.
* Interfaces de facil utilizagao.

Temperatura
-Pressao
. Codigo de Erro
Corrente, voltagem

———SHARP 2015 | THERMOCLIMA

Curva de Funcionamento do Sistema

* Anélise de Consumos

* Relatorio Operacional

* Gestao de Agendamento

« Ligacao de até 1024 unidades interiores
« Controlo de Gestao Total

Gestio de Dados

« Os parametros operacionais podem ser exibidos

a qualquer momento do funcionamento do sistema.

* Os resultados podem ser comunicados

* Um computador ligado ao kit Doctor pode ser
utilizado para verificar o estado de funcionamento
da unidade(s) exterior e mostra cédigos de erro,
quando necessério

* Os pardmetros de funcionamento do compressor,
sensores e vélvulas podem ser acompanhados

em tempo real
l ot g
[
— = S
o
i ] =1 ge2
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PURIFICAGAO

Sistema Plasmacluster

L X Qualidade de Ar com loes Plasmacluster.

Plasmacluster

A tecnologia de purificacdo de Ar Plasmacluster, exclusiva da SHARP, integrada no seu Ar Condicionado, reproduz o
equil(brio natural de i6es positivos e negativos, removendo eficazmente os contaminantes e odores do Ar que respira.

Radical (OH)
Hidréxido

Hidrogénio (H) Proteina

I¥ Efeito dos l16es Plasmacluster em micrdbios existentes no Ar.

Libertacao de I6es Plasmacluster.

Ligacdo com as particulas existentes no ar.

Desactivagdo das particulas nocivas.

Através de descargas de plasma, os ides posi- Estes i6es reagem com as membranas celulares Os radicais hidréxido extraem &tomos de
tivos e negativos sao libertados para o ar, apenas de parti{culas nocivas, formando hidrogénio (H) da menbrana celular das
rodeados de moléculas de dgua. radicais hidréxido extremamente activos e particulas, desactivando-as e transformam-

instaveis (OH).

-se em agua (H20) que volta ao ar.

Conte com a Sharp para um ar limpo e saudavel

I Comprovada em 22 instituigdes no Japao e em todo o mundo

Virus

*Kitasato Research Center of Environmental
Sciences, Japan

*Seoul National University, Korea

« Shanghai Municipal Center for Disease Control
and Prevention, China

«Kitasato Institute Medical Center Hospital, Japan

«Retroscreen Virology, Ltd., UK

« Shokukanken Inc., Japan

Hanoi College of Technology, Vietnam National
University, Vietnam

*Public Health Research Foundation,
Graduate School of Medicine, Tokyo University

Alérgenos
« Graduate School of Advanced Sciences of Matter,
Hiroshima University, Japan
*Department of Biochemistry and
Molecular Pathology, Graduate School of
Medicine, Osaka City University, Japan
SoikenInc., Japan

Fungos
« Ishikawa Health Service Association, Japan

« University of Libeck, Germany

* Professor Gerhard Artmann, Aachen University
of Applied Sciences, Germany

«Japan Food Research Laboratories, Japan

I¥ Andlise da Eficacia

Efeitoinibitério emvirus, fungos
ebactérias

*Professor Gerhard Artmann, Aachen University of
Applied Sciences, Germany
Efeitoinibitério emalérgenos

* Graduate School of Advanced Sciences of Matter,
Hiroshima University, Japan

Bactérias

* Ishikawa Health Service Association, Japan

* ShanghaiMunicipal Center for Disease Control
and Prevention, China

+Kitasato Research Center of Environmental
Sciences, Japan

«Kitasato Institute Medical Center Hospital, Japan

«Dr.Melvin W.First, Professor Emeritus,
Harvard School of Public Health, US

«Animal Clinical Research Foundation, Japan

*University of Liibeck, Germany

*Professor Gerhard Artmann, Aachen University of
Applied Sciences, Germany

* JapanFoodResearch Laboratories, Japan

« Shokukanken Inc., Japan

Odores
+Boken Quality Evaluation Institute, Japan
* Animal Clinical Research Foundation, Japan

Efeito estéticonapele
*SoikenInc., Japan

Efeito estéticono cabelo
« Saticine Medical Co., Ltd. « C.T.C Japan Ltd.

Plasmacluster distinguido com
0Selode Aprovacaoda
The British Allergy Foundation

e
S

o -

I¥ Utilizado em diversas industrias

Atecnologia de |6es Plasmacluster é reconhecida e utilizada numa grande
diversidade de sectores. Em colaboracao com os respectivos fabricantes,
a SHARP expandiu o Plasmacluster as seguintes industrias:

& m E B O .

Inddstria Elevadores Extracaoem Sistemas Sistemas de Ar Saunas e
Automével salas de fumo industriais Condicionado banhos Turcos
de condutas Central

(4
e YN AW o

—— —

Iluminacao wc Aquecedores Purificadores Transportes Ar Condicionado
aGds de Arpara publicos Industrial
Bebés

IF Mais de 50 milhdes de produtos com Plasmacluster

Desde o seulancamento em 2000,
avendade equipamentos com
tecnologia Plasmacluster jd excedeu
0s 50 milhées de unidades em todo o

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

mundo, e temregistado um
aumento ano apds ano, nos
mercados da Europa,
Estados Unidos e Asia.

* ATecnologia Plasmacluster reduz os contaminantes no ar, como virus, bactérias, alérgenos e fungos, desactivando-os, mas ndo tem a capacidade de criar um abiente totalmente estéril ou garantir a prevencéao de infeccoes *

A quatidade real de I6es e a sua eficdcia na eliminagao de contaminantes’

*1

e puriﬁcacéo’r2 depende das condicdes do espaco e do modo de operacéo; factores importantes: tamanho e configuracao do espaco, utilizacdo do

modo Ar Condicionado ou Ventilagao, posicionamento do aparelho e direccao da descarga de I6es. *1 Virus suspensos no ar numa caixa 1m3 box,sendo medida a percentagem de virus removidos ao fim de 10 minutos.

SHARP 2015 | THERMOCLIMA
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Os l6es Plasmacluster
removem as impurezas
e odores indesejados

-+

'_'+ no interior da sua casa.

Geralmente o ar no interior de uma residéncia
contém organismos invisiveis e prejudiciais
paraasuasaulde, como bactérias e virus.
Através do efeito da ionizacao positiva e
negativa, a tecnologia Plamacluster da SHARP
elimina estes contaminantes e cria um
ambiente confortdvel e equilibrado para a sua
salde.

O Ar interior de uma habitagao ti{pica contém
uma grande quantidade de fungos e virus

aN .. ,
* Eficacia contravirus noar

I¥ Efeito sobre virus

Taxa Residualloo%
. Reduc309 9,7 %
Com Plasmacluster *— a3 3 g

dos virus
L L X

0 1% 50% 100%

Método: Um gerador de i6es Plasmacluster é colocado numa caixa de 1m3.
Dentro dessa caixa sao libertados vérios tipos de virls, seguidos da libertacao
de ides positivos e negativos a partir do gerador Plasmacluster. Método de
reducao: Libertacdo de i6es Plasmacluster no ar. Teste realizado por Kitasato
Institute Medical Center Hospital e Kitasato Research Center of Environmental
Sciences no Japdo. Teste N° 00313

Os resultados poderao variar com o tipo de espaco e modelo utilizado

IF Principais beneficios Plasmacluster

% Eficacia anti-mofo

IF Efeito nos germes e fungos existentes no ar

Sem
= |6es Plasmacluster
(Atenuacao Espontéanea)

Com

|6es Plasmacluster

o
S
1

®
o
|

IS
o
|

Racio Residual (%)
jo2}
o
1

n
o
|

0 15 30 45 (min)

Modo de funcionamento: Existéncia de um gerador de ides Plasmacluster
simples, numa sala de ensaios de aproximadamente 13m2. Temperatura
interior: 21°C, Humidade: 53% RH. Método de ensaio: Amostras de ar para
medicdo de quantidade de mofo s@o extraidas do centro da sala. Método de
reducéo: Sem filtro, procedemos a libertacao de ides no ar. Teste realizado por
Ishikawa Service Association no Japao. Teste N° 1503691.

Os resultados poderao variar com o tipo de espago e modelo utilizado

e |nibe a actividade de virus no ar
e |nibe a actividade de micrébios no ar

e Eficaz na eliminacao de fungos no ar e nas

paredes ﬂ
e Desactiva e elimina alérgenos presentes no ar, como
por exemplo, excrementos de acaros do po

e Remove a electricidade estatica que atrai particulas do ar

e Elimina odores persistentes (ex.: fumo de tabaco)

® Plasmacluster € eficaz em todas as estagdes do ano Sl |

Um novo padrao na Qualidade do Ar

Plasmacluster - exclusivo SHARP

Micrébios em suspensao no ar submetidos a purificacao Plasmacluster sao medidos ao fim de 38 minutos numa sala de teste com cerca de 40 m3. Os resulatdos do teste podem ser diferentes em situacdes com outras
variaveis. *2 A eficécia depende das condicdes ambiente (p. ex. temperatura, humidade e fluxo de ar), modo de utilizacao e método. *3 Verificado pela Sharp em testes comparativos de |6es nao rodeados por

moléculas de agua.

—————SHARP 2015 | THERMOCLIMA
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CONFORTO Controlo preciso em qualquer situagao AMBIENTE Inteligente e amigo do Ambiente

Projeccao de Ar com Efeito Coanda - os padrdoes mais Imdl

Tecn ia Inverter
elevados de conforto em sua casa ecnologia Inverte

Temp. de distribuicdo durante a operagdo de arrefecimento IF Atinge a temperatura desejada em 2/3 do tempo IF Reducdo no consumo de energia em aprox. 50%

Oarfrioenche 20ar"adere” e segue Modo Arrefecimento

suavementeasala e oc . ]
do tecto 1 Arfrioprojectado
= - emdirec¢ao ao tecto
— TECTO, & j‘

Mantendo um elevado desempenho, o sistema Inverter consegue uma Quando atinge a temperatura desejada, o ar condicionado com
notdvel reducao do consumo energético, apos atingida a temperatura tecnologia Inverter passa imediatamente para o modo de poupanca de
seleccionada. Nos sistemas Inverter o esforco do compressor é energia.

automaticamente ajustado as necessidades, contrariamente aos Os avancados sistemas DC Inverter da SHARP

sistemas convencionais. permitemreduzir até 25% o consumo energéti-

il

1 '0arquente dqsﬁ l.

Temperaturainterior
O controlo da tempera- P

co, quando comparados com um sistema
pelaparede X 4 - . -
tura ambiente torna-se — — nao-Inverter, ao fim de 3 horas de operacao.
il . i . l\/;axupa frequ(tencxa
eftuncionamento em 1

« Qutdoor/room temp. at startup: 35°C assim, mais eficiente e elevada poténcia Controlo de Temperatura ) = T

- « Cross-section of room temp. distribution one hour after startup confortavel Equilibrado / (Wh)  Capacidade de Arrefecimento: 16.5 m2 Controlo Digital Electrénico
*Preset temp.: 26°C * Airflow: low . ’ . V rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 2,500
Modo Aquecimento  Awestern-style room of size 13 m2 (Sharp laboratory™) Temp. escolhida £ om0

Z; Nao Inverter
P, - . = 1,500
Temp.dedistribuicdo durante aoperacao de aquecimento 2
5
— Nao Inverer £ 1,000
2 oar“adere”esegue — Inverter v Inverter

os contornos do chao . 500

Tempo Utilizadas valvulas de expansao

iy 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 mi electednicas por impulsos pare

CHAO Poténcia Maxima Modo Poupanca de Energia min incrementar a eficiéncia
3 Asalaéaquecidasuavemente
Conventional 120° Progressivo 180°
. PR . . . 3 i i OndaRectangular Onda Sinusoidal
No sentido de aumentar o conforto e eficiéncia no aquecimento e arrefecimento do ambiente Ir Controlo darotacao do compressor por onde sinusoidal . g
Scti e HH 2 : " : *Qutdoor/room temp. at startup: 2°C L. . A . . R
doméstico, o ar condicionado SHARP utiliza um fenédmeno natural, conhecido com "Efeito ,Cross_se/cﬁonOfrogmtempAdi'gtribuﬁonOnehouraﬂerstarmp Utiliza compressores com tecnologia de ponta, que utilizizam onda sinusoidal Lol

-

* Preset temp.: 23°C = Airflow: low
« Awestern-style room of size 13 m2 (Sharp laboratory™)

Coanda".Este efeito dita a tendéncia do ar projectado para aderir e seguir as superficies que
encontra. Apontando a projecgao de ar ao chao ao tecto, é possivel ter uma distribuicao de ar
mais suave e homogénea.

i Deteccao de posigao

Voltagem}_w ' #
Nature Wing - o formato unico dos ventiladores SHARP Periodonao

Em conformidade com as novas normas europeias
de eficiéncia energética

com conductabilidade de 180° em vez dos tradicionais 120°, resultando
numa maior suavidade da rotagao do motor. Reduzindo as perdas de energia,
contribuindo parauma maior eficiéncia e poupanca de energia.

As asas da libélula™
- reduzem o atrito do ar

As asas da aguia-dourada optimizam
o controlo do fluxo de ar

Classes de Eficiéncia Energética de Ar Condicionado, exceptuando
unidades de conduta.

= EE%!}!"EE‘E& gg Classe Eficiéncia Energ. SEER scop

5.10 < SEER < 5.60

5
B (> Escala A***-G

SHARP A X%/ kk % Fabricante At SEER>8.50 SCOP>5.10
(‘seen G= \(scor O= N |- Modelo: Interior/Exterior A+t 6.10 < SEER < 850 4.60 < SCOP < 5.10
C— e A+ 560 < SEER < 6.10 4,00 < SCOP <« 4.60
SEER e SCOP
» 4dF &

3.40 < SCOP < 4.00

4.60 < SEER < 5.10

3.10< SCOP < 3.40

«-a Classe de Eficiéncia Energética

) o ) 4.10< SEER < 4.60
Capacidade méxima arrefeci-

2.80< SCOP <310

A
B
C
D 3.60 < SEER < 4.10
E
F
G

mento/aquecimento em kW 2.50 < SCOP « 2.80
¥ Unidadelnterior oo 0 4 I | Valores SCOP e SEER 310 < SEER < 360 220 < SCOP « 250
Eficiénciada . y kw’;"f k‘”’;"'v’ 2‘;‘ :‘:‘ Consumo eléctrico anual
circulagdo de arop 3 O Unidade Exterior P P RaatoA okl ot 2.60 < SEER < 3.10 1.90 < SCOP <« 2.20
opt|m|z§da Pae: % Eficiénciada i SR — Nivel de presséo sonora SEER < 2.60 SCOP < 1.90
(comparativo Sharp) ~ circulacao de arop
As asas do albatroz sao 9 . optimizada aprox. % ZVas - | Mapa da Europa com
ideias para voos de longa distancia ~~« (comparativo Sharp) b [ cédigo de cores por zona
—
( N Numero de registo c Oequipamento?harp dest‘!nado ao mercado europeu, cumpre com todas as normativas
_ . _ . o eregulamentagdes Europeias que garantem a qualidade e seguranca do produto.
As asas de uma aeronave sao utilizadas para controlar o fluxo de ar e sdo concebidas com base na aerodinamica. No

(o

(. J
ENERGIA - EHEPTVIA - ENEPTEIA - ENERGUA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
626/2011

Nature Win A SHARP participa no Programa de Certificacao EUROVENT com os
,q‘/g produtos listados na Directoria de Produtos Certificados EUROVENT.
. Note que o Ar Condicionado do tipo Multi-Split com 3 ou mais
unidades interiores ndo estéd abrangido pelo Programa de Certificacao

EUROVENT.

entanto, os principos da aerodinadmica apenas podem ser aplicados namovimentacéo de grandes objectos, como
avides. Descobriu-se, assim, que, para objectos mais pequenos, seguir o exemplo das asas de passaros e insectos
temum papel mais relevante no aumenta da eficiéncia. Esta é abase do conceito Nature Wing.

EUROVENT

*1 Testes executados em AY-R28XC, modelo doméstico japonés com efeito coanda *2 O efeito coanda foi descoberto em 1930 pelo especialista em aerodinamica H. M. Coanda (Roménia, 1885). *3 Electricidade gasta num
comparativo entre um modelo convencional e 0 novo modelo com Nature Wing. *4 Electricidade gasta num comparativo entre um modelo convencional e 0o novo modelo com Nature Wing. *5 A tecnologia Nature Wing
é,actualmente, apenas utilizada em modelos destinados ao mercado asidtico, estando prevista a sua adaptacao ao mercado europeu no futuro. *6 AE-A18KR, AE-A24KR, AE-X2M18KR, AE-X18LR, AE-X24LR, AE-X2M14LR,
AE-X9PHR e AE-X12PHR.
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LU ECR | GAMA DE PURIFICADORES DE AR

DE AR DOMESTICA ECO INVERTER DC (R410A)

Plasmacluster Plasmacluster

A Tecnologia de Controlo do Fluxo de Ar Exclusiva da Sharp Pl L
Permite Remover Pd e Outras Particulas com Maior Eficiéncia e Rapidez S U P E R D E L U X E

= e .

Von

SEER A++

A eficiéncia do controlo do fluxo e circulagao de ar,

Plasmacluster

| exclusiva da Sharp, permite a remocao rapida do pé.

Recolha Rapida

0 novo difusor mais longo torna o fluxo de ar mais eficiente

Fluxo de ar mais rapido com um colector de entrada de ar
posicionado a 20°, permite uma purificagcao mais rapida e eficaz.

Poténcia de Poténcia de ( N H
Modelo Arrefecimento SEER /Wuecimento SCOP ‘ A funcao hdll.‘"tl S.Pacg co[\trgla o fluxo de ar,
Design das Guias Privilegia Fluxo de Ar Suave kW (min -max) kW (min -max) parauma climatizacao rapida e constante

O design das guias de circulagao de ar é vital para uma recolha

suave das particulas de p6 para o painel traseiro de AY-XPC9PHR | 2.50(0.90-3.00) |6.3 3.20(0.90-4.70) |4.0
Succao Poderosa AY-XPC12PHR| 3.50(0.90-3.80) |6.3 4.00(0.90-5.00) |4.0 A funcdo Multi Space permite-lhe manter o conforto simultanea-

Qs?agticulas.deleését_)r mente em diversas divisdes . Com uma unidade interior na sala,
e todo o painel traseiro

A estrutura aerodinamica
Entradade ar permite recolher pé e outras
em angulo de 20° particulas das zonas mais
préximas do chéo

escadas, ou onde desejar, poderd climatizar rapidamente vérias

; ” -3 .. - . . .
Aﬁ?{:"r’:an‘::at‘:: Especificacges (unidade interior) divisbes para a temperatura de conforto pretendida. A variagdo de
dear}:grgtrésnu Modelo ntrior AY-XPCIPHR AX?;%%:R velocidade do ventilador e do angulo das alhetas é controlada automa-
Eﬁra'r?éénofug?a Poténcia E::sr:;nergéﬁca AE);?E)HR A ticamente de forma a que o ar climatizado chegue, confortavelmente, a
Arefecimento SEER 63 63 todos os cantos.
Capacidade (Min—-Méx) kW 2.50(0.90-3.00) 3.50(0.90-3.80) ) .
PoténciaAbsonvidelMin-Méx)| W 580(200-800) 1,000(200-1,250) Aquecimento Arrefecimento
Consumo energiaanual*2 | kWh/a 138 193
Aquecimento  Classe Energética A* A*
scop 40 40
Capacidade (Min-Max) kW 3.20(0.90-4.70) 4.00(0.90-5.00)
PoténdiaAbsonvida(Min-Méx) W 800(170-1,380) 1,080(170-1,420)
Consumo energiaanual*2 | kWh/a 1,100 1,180
EficiénciaNominal EER 431 3.50
______________________ cop 400 370
Corrente Nominal Arrefecimento A 32 4.6
Aquecimento A 3.8 50
Ruido Interior (Min-Max) dB(A) 39/26 42/27
Exterior dB(A) 48 49
Rutdo Iterior (Y2 > = O modo Siléncio alterna o
Exterior 62 64
Caudalde Ar (Min-Méx) m3/min 97 108 funcionamento parauma velo-
TemperaturadeFunc.  Arrefecimento °C -10-46 -10-46 cidade de ventilagdo muito
(Exerion) Aquecimento € 15-24 -15-24 suave, com -21dB de siléncio.

Combinado com a purificagao
Plasmacluster estao reunidas

Especificacdes (unidade exterior) as condicaes ideiais para um

Modelo Interior AY-XPC9PHR AY-XPCI2PHR ™ . sonode qualidade.
Exterior AE-X9PHR AE-X12PHR
Alimentacao EléctricaExterior V-phrHz 220-240/10/50 220-240/1@/50
Dimensoes Interior (CxL xP) mm 920x 290 x 240 920x290x 240
Exterior (CxLxP) mm 780x540x 269 780x540x 269 Unidade Exterior
Peso Interior kg 10 10
Exterior kg 36 38 L
Comp. de Tubagem (Min.-Méx.) m 3-20 3-20 B : R4IOA
Desnivel Maximo m 10 10
Distancia Max. sem carga extra refrig. m 10 10
Diametro Linha de Liquido pol. 1/4 1/4
Linhade Gas pol. 3/8 3/8 AE-X9PHR AE-X12PHR
Refrigerante R410A (1975) R410A (1975)

Gama de Purificadores ndo sujeita as Condic6es Comerciais da restante gama.

*1 A drearecomendada é obtida com base na norma JEM1467 da Japan Electrical Manufacturers’ Association.
*2 Condigdes do ensaio: 20°C, 30% humidade (JEM1426).

Caracteristicas

£ 8 5 &) 2] ©) £l £ 5 2=\ V) H N @) B 4
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DOMESTICA

ECO INVERTER DC (R410A)

Plasmacluster

Super Deluxe

G Murais

Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento SEER Aquecimento SCOoP

- kW (min -max) kW (min -max)
AY-XP9PHR 2.50(0.90-3.00)| 6.30 3.20(0.90-4.70)| 4.00 ¥
AY-XP12PHR 3.50(0.90-3.80)| 6.30 4.00(0.90-5.00)| 4.00 %

Deluxe Series

Deluxe Series

- Efeito Coanda

AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -15°C / 46°C

- Modo Full Power

- Projeccdo de Ar Varidvel (2 direccdes)
- Filtro Anti-Odor

- Auto-Limpeza por ionizagao Plasmacluster

Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento SEER Aquecimento SCOP
kW (min -max) kVﬂ (min -max)
AE-X7JR + AY-XPC7JR 2.10(0.90-2.50) | (EER) 4.04 [ |2.40(0.90-3.50)| (COP) 4.85 I ®
i AE-X9JR + AY-XPCIJR 2.50(0.90-3.00)| 5.10 ¥ |3.20(0.90-5.00)| 3.90 ¥
| |
‘\ AE-X12JR+AY-XPC12JR |3.50(0.90-3.80)| 5.10 ¥ |4.00(0.90-5.70)| 4.00 ¥

- Efeito Coanda

AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -15°C /46°C

- Filtro Anti-Odor

- Auto-Limpeza por ionizagdo Plasmacluster

l EFICIENCIA
SAZONAL

DOMESTICA

ECO INVERTER DC (R410A)

Plasmacluster

Standard ECO

S Murais

Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento EER Aquecimento cop
w.l kW (min -max) kva (min -max)
I AE-AYXPILSR 2.50(0.90-3.00) 3.25 [ [2.90(0.90-3.70)| 3.72 ¥
= AE-AYXP12LSR 3.50(0.90-3.80)| 3.24 ¥ |4.00(0.90-4.70)| 3.72 ¥
=: ]
1 e - Efeito Coanda - Filtro Anti-Odor
= i - Auto-Limpeza por ionizacdo Plasmacluster
AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -7°C /46°C
EcoEficient |
Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento SEER Aquecimento SCOoP
- - kW (min -max) kW (min -max)
AY-XPCIRR 2.50(0.90-3.00)| 6.20 3.20(0.90-4.80)| 4.10 ¥
AY-XPC12RR 3.50(0.90-3.80)| 6.20 4,00(0.90-5.20)| 4.10 %
_Ilul_::_ | - Efeito Coanda Longo Alcance - Projeccao de Ar Variavel (4 direccées)

Ar Condicionado Portatil

- Filtro Anti-Odor

- Controlo de Projecgao de Ar por Zona

AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -15°C / 46°C

S Muito Silencioso, com Desumidificacido [N

APotfém:ia de APoténcia de
rrefecimento EER uecimento copP
MODELO i quecin

CLASSE CV-P1OFR 2.50 260 I» - -
ENERGETICA

Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento SEER Aquecimento scoP
kW (min -max) kVﬂ (min -max)
AE-XI18LR + AY-XPCI8LR | 5.00(1.40-5.70)|  6.60 5.70(1.10-8.00)| 3.80 W
AE-X24LR+AY-XP24LR | 7.00(1.50-8.00)| 5.90 ¥ |7.50(1.10-9.50)| 4.00 ¥
L]
& - Efeito Coanda - Controlo de Projeccao de Ar por Zona
— -A‘uto-Lirn_peza por ionizagao Plasmacluster - Projeccao de Ar Variavel (4 direccées)
- Filtro anti-Odor Disponivel apds ruptura de stock dos modelos AY-XP18GR e AY-XP24GR
AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -15°C /46°C
’EF/L‘/éﬂcu
. H SAZONAL
Power Series
Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento EER Aquecimento COP
B kW (min -max) kW (min -max)
AE-X7JR + AY-XPC7JHR |2.10(0.90-2.50)| 4.04 ¥ |2.40(0.90-3.50)| 4.85 ¥
AE-X12JR +AY-XPC12JHR| 3.50(0.90-3.80)| 3.21 ¥ [4.00(0.90-5.70)| 3.92 ¥
- Efeito Coanda de Longo alcance - Projeccao de ar mais eficiente e confortavel
- Duplo Gerador de |6es, maior purificagdo dear - Auto-Limpeza por ionizagao Plasmacluster
AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -15°C /46°C
EFICIENCIA
Standard AAZH/VAL
Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento SEER Aquecimento SCoP
kW (min -max) kVa (min -max)
AY-X9RSR+AE-X9RSR | 2.60(0.90-3.10)| 5.70 ¥ |2.60(0.90-3.80)| 3.80 W
AY-X12RSR +AE-X12RSR | 3.50(1.00-3.70)| 5.70 ¥ [3.50(1.00-4.50)| 3.80 ¥
— S
b am

AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -7°C /46°C

S Consola Chao (Duplo Fluxo) NN

- Fungao Turbo Cool
- Ultra Silencioso (36dB, low)
- Alhetas Automaticas

- Desumidificacao (28l/dia)
- Comando a distancia
- Temporizador

| Ar Condicionado e gerador de I6es, num equipamento portatil, "2 em 1".

Este Ar Condicionado portatil
pode ser usado ao longo do  Jan Fev Mar Abr Mai Jun Jul Ago  Set  Out  Nov Dez

ano premindo o botao A/C no

fecimento

erador de Ioes

DOMESTICA

comando para funcionar em
modo de arrefecimento, ou
pressionando o botdao ION
para funcionar como Gerador
de I6es para ter o ar limpo.

COMBINACOES MULTI-SPLIT

ConfOFt Series m Aﬁf}/g//@/m

Deluxe Series

1]

# [ AE-X2M18KR I

COMBINACAO / REF.

Poténcia de
Arrefecimento
kW (min -max)

Poténcia de
Avauecimento
kW (min -méx)

9000+9000 (JR)

5.20(1.80-6.00)

5.80(1.90-7.30)

1|..' 9000+12000 (JR)

5.20(1.80-6.00)

5.80(1.90-7.30)

Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento SEER Aquecimento SCOP
kW (min -max) kva(min-ma'x)
GU-X9FGR + GS-XPIFGR | 2.50(0.90-3.00) |  6.70 3.40(0.90-5.00)| 3.90 ®»
GU-X12FGR +GS-XP12FGR | 3.50(0.90-4.00) | 5.80 ¥ [4.50(0.90-6.00)| 3.90 ®
ULT]
s|Lé;quli2’03A GU-X18FGR +GS-XP18FGR | 5.00(0.90-5.70) |  5.40 ¥ |5.70(0.90-7.70)| 3.80 ®

————SHARP 2015 | THERMOCLIMA

- Comutacdo Auto entre modo Frio / Calor
- Duplo-Fluxo (Superior e Inferior)

- Filtro Anti-Odor Lavavel
- Versatilidade na Drenagem de Condensados

AMPLITUDE TERMICA EXTERIOR | -15°C /46°C

16

Deluxe Series

————SHARP 2015 | THERMOCLIMA

1]

& [l AE-X3M18)R I

- Poténcia de Poténcia de
COMBINACAO / REF. Arrefecimento Aquecimento
kW (min -méx) kVﬂ (min -méx)
7000+7000+9000 (JR) 5.20(2.20-7.20) 6.80(2.20-8.40)
| i 7000+7000+12000 (JR) 5.20(2.20-7.20) 6.80(2.20-8.40)
: 9000+9000+9000(JR) 5.20(2.20-7.20) 6.80(2.20-8.40)
Tm 9000+9000+12000(JR) 5.20(2.20-7.20) 6.80(2.20-8.40)

17




fon

DCINVERTERDC (R410A) o

MULT

SPLIT

(Unidades Exteriores)

MULT

SPLIT

(Unidades Interiores)

ECO INVERTER (R410A)

Plasmacluster Plasmaciuster

N Murais

G  18000BTU

M lt. S . I MODELO APotféngia det APotéqcia d:!
R - e = rrefecimento uecimento

uttL oeries ”EF/C/EIVCM P P e ———— kW (min -max) kW (min -max)

oténcia de oténcia de
SAZONAL MODELO Combinacao /?(We(ireucr?n?g:)o SEER lf u(ﬁfii:j;r;txo) scop AY-XPC7PHR 2.00 (1.40-2.70) 2.40 (1.20-3.30)
124+7 5.20(1.80-6.00) 5.80(1.90-7.30) AY-XPCIPHR 2.50 (0.90-3.00) 3.20 (0.90-4.70)
1747 318 ENERGETICA ENERGETICA 5 ) i -
= AE-X2M18KR 9+9 |520(180-6.00) 5.80(1.90-7.30) = AYXPCL2PHR 3:50 (0.90-3.80) 400(0.90-5.00)
43 " « - Modo Econdémico - Auto-Limpeza por ionizagao Plasmacluster
l : 9+7 4.70(1.80-5.60) 6.20 5.40(1.90-7.00) 4.20 - I\R/qup AutAo I - Eﬂfe(ijtosclfanﬁ
: . at W ® *Cumbinacéogq,g . . elniciar Automatico 0do stlencloso
- - EcoEficient
Ix2

—— —a Poténcia de Poténcia de

MODELO Arrefecimento Agquecimento

kW (min -méx) kVa (min -max)
AY-XPC7RR 2.00 (1.40-2.70) 2.40 (1.20-3.30)
S 150005TU 200300 | 38050430
. o AY-XPC12RR 3.50 (0.90-3.80) 4.00 (0.90-5.20)

Multi Series

’ EFICIENCIA
y./ SAZONAL

- Efeito Coanda de Longo Alcance

- Projeccdo de Ar Varidvel (4 direccées)

Poténcia d Poténcia d -Fi i- - jecca
MODELO Combinacdo | Arrefecimanto SEER Aquecimento ScoP Filtro AntiOdor Controlo de projeccao de Ar por Zona
kW (min-max) kW (min-méx)
s 12 + 7 + 7 |5.20(2.20-7.20) 6.80(2.20-8.40) Deluxe Serles

T = — — Poténcia de Poténcia de

i 38 9+ 9+ 7 |520(2.20-7.20) 6.80(2.20-8.40) MODELO Arrefecimento Aquecimento

: AE-X3M18JR . kW (min-max) kW (min-max)
l - 9+ 7+7 |SN220720)| 6007 |680220840) 4400 AYXPC7IR 2.00 (1.10-2.70) 240 (1.10-3.40)
g —— = 7+ 7+ 7 |5.20(2.20-7.00) 6.80(2.20-8.40) N AY-XPC9JR 2.60(1.10-3.30) 2.90 (1.10-4.00)
I 2 I 3 * Combinagao 7+7+7 A p—— AY-XPC12JR 3.40 (1.10-4.00) 3.80 (1.10-5.20)
XcilX \ .\- | AY-XPC18LR 5.00 (1.40-5.70) 5.70 (1.10-8.00)

Power Series

- Efeito Coanda

- Filtro Anti-Odor

- Auto-Limpeza por ionizagdo Plasmacluster

Poténcia de Poténcia de
N  24000BTU NN MODELO Arrefecimento Agquecimento
kW (min-méx) kW (min-méx)
Multi Series ’EF/c/éA/c/A P AY-XPC7JHR 2.00 (1.10-2.70) 3.00 (1.10-3.40)
Poténciad Poténciad | - 3.40 (1.10-4.00 4.30 (1.10-5.20
2oL MODELO | Combinac | AFHEERSR | seen | SR | scor | AYXPCLZIHR (110400 (110520)
min-max min-max — - Efeito Coanda de Longo alcance - Elevado COP e EER
L "y 1247 +7 +77.00(3.00-8.20) CLASSEA++ 8.00(3.00-9.20) — 1 - Duplo Gerador de |ges, maior purificagao de ar - Auto-Limpeza por ionizagao Plasmacluster
ENERGETICA ENERGETICA
h o 9+9+7+7|7.00(3.00-8.20) 8.00(3.00-9.20) L
= ;38 AE-XM24HR
9+7+7+7|7.00(3.00-8.20) 6.20% 8.00(3.00-9.20) 4.30*
1/4"; 3/8" _
7+747+7] 10600820 600300920 SN Consola de Chao (Duplo Fluxo) I
1947 - 38" * Combinagao 7+7+7+7

Comfort Series

Lo L= Poténcia de Poténcia de
MODELO Arrefecimento Agquecimento

I X 3 ; I X 4 ) kW (min-méx) kW (min-méx)
h_"_“-—___. GS-XPMYFGR 2.60(1.10-3.30) 2.90(1.10-4.00)
H GS-XPM12FGR 3.40(1.10-4.00) 3.80(1.10-5.20)
ULTRA 224B . GS-XPM18FGR 5.00(2.60-5.70) 6.20(2.60-7.40)

Multi Series

’ EFICIENCIA
. .

N 30000 BTU N

SILENCIOSA |

- Comutagao Auto entre modo Frio / Calor
- Duplo Fluxo (Superior e Inferior)

- Filtro Anti-Odor Lavavel
- Versatilidadena Drenagem de Condensados

Poténcia de Poténcia de H A
MODELO Combinagéo | Arrefecimento SEER Aquecimento scop Comblnacoes
kW (min-max) kW (min-méx)
s il 18+7+7+7)8.40(430-9.00) 2.00(4.40-106) 2 unidades interiores com AE-X2M18KR
h - 12 47 + 7 + 7| 8.40(4.30-9.00) 9.00(4.40-10.6) binaga| ,  Copecidade dehaamw) | Consumo(W) (Min-Mx) binscao P N) | deArerimn (W) Consumo(W) (Min-Méx)
N Il Funci ( ( Funci ( (
AE-XM30GR 9+9+7+7|8.40(4.30-9.00) 5.20* 9.00(4.40-10.6) 3.90* A|B|A|B| (Mn-Mix) | A | B | (Min-Max) | Arrefecimento | Aquecimento A|B|A|B| Mn-Mix) | A | B | (Mn-Méx) | Arrefecimento | Aquecimento
1 38 9+7+7+7|8.40(4.30-9.00) 9.00(4.40-10.6) 12 | 12 |260[260] 52(1.8-60) | 290 290] 58(1.9-73) |1530(350-2050]1450(370-2,100) z:ndooruiteperatio 7 | 7 | 210|210| 42(18-5.2) | 250|250 | 50(19-63) | L120(350-L540) | 1170(370-L700)
— unidades |28 12971223] 5208-60) [331]240] 5801.973) [1530@s0-205014500370-2200 3 e 1o [ - [3a0] + [ 3404400 [400] ¢ | 400252 | os0@20-1350) | 1240(320-1900)
11475 308" /112" 7+7+7+7]8.40(4.30-9.00) 8.50(4.40-9.80) interiores | 12| 7 |328]192] 52(1.8-60) [366|214] 58(19-73) [1530(350-2050[1450(70-2100) neriores || * |260] * | 260433 [300] < | 3002-42 | 680(320-950) | 830(330-1440)
= = +Combinacho 9474757 9 | 9 |260]260] 52(18-60) |290]290] 58(19-73) |1530(350-2.050)|1450(370-2.100) 7 | [a00] + | 2001427) [240] * | 240233) | s10(320-700) | 680(320-1050)
9 7 |264]206| 47(1.8-56) |3.04]236] 54(1.9-70) |1,340(350-1,830)1,310(370-2,030) *Unidade instalada, mas ndo em funcionamento

IXx3;1x4

Os dados e referéncias nesta tabela poderao ser actualizados sem aviso prévio. Aos precos apresentados acresce a taxa de |.V.A. em vigos
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fon

DCINVERTER DC (R410A) i

Plasmacluster

3 unidades interiores com AE-X3M18JR
B Combinagao | Ca'pa.: D (kW) deA fap?cldadac Consumo (W) (Min-Max.) Bt Combinagao | Cn!pa.: oo (kW) deA Cap?cldnde(l Consumo (W) (Min-Max.)
A[B|C|A|B|C|(Min-Mix) A | B | C |(Min-Max) Arrefecimento | Aquecimento A|B|C|A|B]|C|(Mn-Méix) A | B | C |(Min-Méx) Arrefecimento Aquecimento
121 9 9 |208|156|156| 5.2(22-72) |272|204|204| 6.8(22-84) | 1410(430-2,560) | 1,660(420-2480) 12| 7 * |316(1.84| * | 50(1.9-64) |417|243| * |6.6(1.6-8.0)| 1400(350-2,380) 1,970(380-2,670)
12] 9 | 7 [223]167]130] 5202272 [291]219]170] 68(22-84) | 14101430-2560) | 1660420-2480) 2 unidad 9| 9 | * |2as245] * | 49019-62)[310]310] * |62016-80)] 1.380(350-2.200) | 1,800(380-2670)
" 12| 7 | 7 |240[140|140| 52(2272) |314|183|183| 68(22-84) | 1410(430-2560) | 1660(420-2480) ~interiores 7 |+ |253)197| * | 45(1.9-57) [315|245| * | 56(16-73) | 1,190(350-1870) | 1550(380-2310)
?nteriores 9| 9 | 9 |173]173|173| 52(22-72) |227|227|227| 68(2.2-84) | 1410(430-2,560) | 1,660(420-2480) 7| 7| * |200[200| * | 40(19-52) |250/250| * |50(1.6-64) | 1,000(350-1550) | 1,320(380-1,910)
9|0 | 7 [1e7)187[146] 522272 | 245 245 | 190] 682284 | 1410030-2500) | resor0-ats) g a2 ] | e J3a0] < [ ¢ | 34440 [400] ¢ | v | 4001-52)| os0@E20-1350) | 1400(330-2.150)
9| 7 | 7 |203]156]158) 52(22-72) |266| 207|207 | 68(22-84) | 1410430-2560) | L660420-2480)  jr+eriores 260 * | * | 26(14-33)|300] * | * |30(11-42)| 680(320-950) 970(330-1,570)
7 | 7 | 7 [173)173]173] s202270) |227]227| 227 68(22-84) | 14101430-2460) | 1660(420-2480) 71« [+ la00] | ¢ [ 200427 [240] ¢ | * |2401-33)] 5203207100 | 720(330-1130)
2unidad 12|12 | - | 250|250 - | 50(19-65) |335|335| - | 67(16-80) | 1400(350-2400) | 1,970(380-2670)
interiores | 15| 9 | - [286]214] * | s009-65) |383]287] * | 67(16-80) | 1400(350-2400) | 1970(380-2670) *Unidade instalada, mas nao em funcionamento
4 unidades interiores com AE-XM24HR
. Combinagdo Capacidade de Arrefecimento (kW) Capacidade de Aquecimento (kW) Consumo (W) (Min.-Méx.)
Funcionamento —ry — " -
A B C D A B C D (Min~Max.) A B C D (Min~-Max.) Arrefecimento Aquecimento
12 [ 12 7 7 [ 221 | 221 | 129 [ 129 | 70(3.0-8.2) 253 | 253 | 147 | 147 | 80(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
12 9 9 9 | 215 | 162 | 162 | 162 | 70(3.0-8.2) 246 | 185 | 185 | 185 | 8.0(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
12 9 9 7 | 227 | 170 | 170 | 132 | 70(3.0-82) 259 | 195 | 195 | 151 8.0(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
12 9 7 7 | 240 | 180 | 140 | 140 | 70(3.0-8.2) 274 | 206 | 160 | 1.60 | 8.0(3.0-9.2) 2,180(600-2,980) 2,000 (560-2,560)
4unidades 12 7 7 7 | 255 | 148 | 148 | 148 | 70(3.0-8.2) 201 | 170 | 170 | 170 | 8.0(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
interiores 9 9 9 9 | 175 | 175 | 175 | 175 | 70(3.0-8.2) 200 | 200 | 200 | 200 | 80(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
9 9 9 7 | 185 | 185 | 185 | 144 | 70(3.0-8.2) 212 | 212 | 212 | 165 | 8.0(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
9 9 7 7 | 197 | 197 | 153 | 153 | 70(3.0-82) 225 | 225 | 175 | 175 | 80(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
9 7 7 7 | 210 | 163 | 163 | 163 | 70(3.0-8.2) 240 | 187 | 187 | 187 | 80(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000 (560-2,560)
7 7 7 7 | 175 | 175 | 175 | 175 | 70(3.0-8.2) 200 | 200 | 200 | 200 | 80(3.0-9.2) 2,180 (600-2,980) 2,000(560-2,560)
12 | 12 | 12 - | 227 | 227 | 227 - 6.8(2.7-7.4) 260 | 260 | 2.60 - 7.8(2.4-8.8) 2,200 (530-2,900) 2,500(520-2,650)
12 | 12 9 - | 247 | 247 | 185 - 6.8(2.7-74) 284 | 284 | 213 - 7.8(24-8.8) 2,200 (530-2,900) 2,500 (520-2,650)
12 9 9 272 | 204 | 204 6.8(2.7-7.4) 312 | 234 | 234 . 7.8(24-8.8) 2,200(530-2,900) 2,500 (520-2,650)
X 12 9 7 « | 291 | 219 | 170 « 6.8(2.7-74) 330 | 250 | 2.00 . 7.8(24-8.8) 2,200 (530-2,900) 2,500 (520-2,650)
3unidades 12 7 7 314 | 183 | 183 6.8(2.7-74) 360 | 210 | 210 . 7.8(24-8.8) 2,200(530-2,900) 2,500 (520-2,650)
interiores 9 9 9 « 227 | 227 | 227 B 6.8(2.7-74) 260 | 260 | 260 « 7.8(2.4-8.8) 2,200(530-2,900) 2,500(520-2,650)
9 9 7 . 245 | 245 | 1.90 6.8(2.7-74) 280 | 280 | 2.20 « 7.8(24-8.8) 2,200 (530-2,900) 2,500 (520-2,650)
9 7 7 « | 250 | 195 | 1.95 6.8(2.7-7.4) 310 | 240 | 240 - 7.8(24-8.8) 2,200 (530-2,900) 2,500(520-2,650)
7 7 7 « 197 | 197 | 197 . 5.9(2.7-73) 240 | 240 | 240 . 7.1(2.4-8.8) 1,750 (530-2,760) 2,180(520-2,650)
12 | 12 - | 280 | 280 - 56(2.0-6.8) 365 | 365 - 73(1.8-7.5) 1,820 (430-2,700) 2,400 (450-2,600)
12 9 . « | 320 | 240 . . 5.6(2.0-6.8) 420 | 3.10 . B 73(1.8-75) 1,820 (430-2,700) 2,400 (450-2,600)
andades 12 7 « . 335 | 195 53(2.0-6.7) 450 | 260 . 71(1.8-7.5) 1,590 (430-2,630) 2,380 (450-2,600)
AnerTees 9 9 « | 250 | 250 « - 5.0(2.0-6.3) 320 | 3.20 - « 6.4(1.8-7.5) 1,400(430-2,400) 2,050 (450-2,600)
9 7 . « | 259 | 201 . « 46(2.6-5.9) 340 | 270 « . 6.1(1.8-7.5) 1,230(430-2,000) 1,900 (450-2,600)
7 7 « | 200 | 200 4.0(2.6-5.3) 270 | 270 - 53(1.8-7.3) 1,040(430-1,700) 1,580 (450-2,300)
1 unidades 12 . . . 340 « . « 34(1.6-4.0) 3.80 . . . 3.8(1.1-5.2) 900(400-1,320) 1,750 (400-2,400)
interiores 9 - « « | 260 26(1.6-3.3) 2.90 - « 2.9(11-4.0) 650 (400-930) 1,130(400-2,050)
7 « | 200 - - - 2.0(1.6-2.7) 2.40 « « « 2.4(1.1-34) 500 (400-700) 800 (400-1,450)
4 unidades interiores com AE-XM30GR Unidade instalada, mas ndo em funcionamento
FRCiOn AT anT0 Combinagao Capacidade de Arrefecimento (kW) Capacidade de Aquecimento (kW) Consumo (W) (Min-Max.)
A B C D A B C D (Min-Max.) A B C D (Min-Max.) Arrefecimento A
18 | 12 9 9 315 | 210 | 158 | 158 84(43-90) 338 | 225 | 169 | 169 9.0(44-106) 2,990(1,070-3,490) 2400(940-3,060)
18 | 12 9 7 | 329 | 219 | 164 | 128 84(43-90) 352 | 235 | 176 | 137 90(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
18 | 12 7 7 344 | 229 | 134 | 134 84(43-90) 368 | 245 | 143 | 143 90(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
18 9 9 9 | 33 | 168 | 168 | 168 84(43-90) 360 | 180 | 180 | 180 90(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060) 1
18 9 9 7 352 | 176 | 176 | 137 84(4.3-9.0) 377 | 188 | 188 | 147 9.0(4.4-10.6) 2,990(1,070-3.490) 2,400(940-3,060) A Sha‘p estuda a Natureza de forma a retirar conceitos que permitam melhorar o desenvolvi
18 9 7 7 369 | 184 | 143 | 143 84(43-90) 395 | 198 | 154 | 154 90(44-106) 2.990(1.070-3.490) 2400(940-3,060) L - =
18 7 7 7 | 388 | 151 | 151 | 151 84(43-90) 415 | 162 | 162 | 162 90(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060) mento do seu Ar Condlcuonadc.). Usa o poder dos loes, d'a'mesma forfna COMOISZY gera’cl'os Rela
12 | 12 | 12 | 12 | 210 | 210 | 210 | 210 84(43-90) 225 | 225 | 225 | 225 9.0(44-106) 2.990(1.070-3.490) 2400(940-3,060) Natureza, para melhorar a qualidade do Ar. O controlo eficiente e preciso do fluxo de Ar é inspira-
4unidad 2 | 12 | 12 9 224 | 224 | 224 | 168 84(43-90) 240 | 240 | 240 | 180 90(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060) do no formato da asa de uma ave. E o seu design ecoldgico é motivado pela necessidade de
interiores 12 | 12 9 9 240 | 240 | 180 | 180 84(43-90) 257 | 257 | 193 | 193 90(44-106) 2.990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
12 12 9 7 252 | 252 | 189 | 147 84(4.3-9.0) 270 | 270 | 203 | 158 9.0(4.4-10.6) 2,990(1,070-3490) 2.400(940-3,060) reducdo do impacto ambiental global. Se procura um ambiente verdadeiramente confortével, a
2 | 12 7 7 | 265 | 265 | 155 | 155 84(43-90) 284 | 284 | 166 | 166 9.0(44-106) 2.990(1.070-3.490) 2400(940-3,060) escolha légica - e natural - é Sharp.
12 9 9 9 | 258 | 194 | 194 | 194 84(43-90) 277 | 208 | 208 | 208 9.0(44-106) 2,990(1,070-3,490) 2/400(940-3,060)
12 9 9 7 | 273 | 204 | 204 | 159 84(43-90) 292 | 219 | 219 | 170 9.0(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
12 9 7 7 | 288 | 216 | 168 | 168 84(43-90) 309 | 231 | 180 | 180 90(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
12 7 7 7 306 | 178 | 178 | 178 84(43-90) 327 | 191 | 191 | 191 90(44-106) 2.990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
9 9 9 9 210 | 210 | 210 | 210 84(43-90) 225 | 225 | 225 | 225 9.0(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
9 9 9 7 | 222 | 222 | 222 | 174 84(43-90) 238 | 238 | 238 | 185 9.0(44-106) 2.990(1,070-3,490) 2400(940-3,060)
9 9 7 7 236 | 236 | 184 | 184 8.4(4.3-9.0) 253 | 253 | 197 | 197 9.0(44-10.6) 2,990(1,070-3,490) 2,400(940-3,060) I¥ Plasmacluster pu rifica o Ar | Controlo preciso do flUXO de Ar
9 7 7 7 | 252 | 19 | 19 | 19 84(43-90) 270 | 210 | 210 | 210 9.0(44-106) 2,990(1,070-3.490) 2400(940-3,060)
7 7 7 7 | 200 | 200 | 200 | 200 80(43-9.0) 213 | 213 | 213 | 213 85(44-98) 2.780(1,070-3.490) 2,230(940-2,850)
18 | 12 | 12 - 356 | 237 | 237 - 83(43-87) 381 | 254 | 254 - 89(44-105) 2,990(1,070-3,490) 2400(940-3,060) L
18 [ 12 | 9 ~ | 383 | 255 | 192 | - 8.3(43-88) 411 | 274 | 205 | = 89(44-105) | 2990(1070-3490) 2400(940-3,060) Os mesmos ldes que ocorrem espontanea- Procurando melhorar o conforto e eficiéncia
18 | 12 7 . 404 | 269 | 157 . 83(43-8.9) 433 | 289 | 168 89(44-105) 2.990(1,070-3,490) 2400(940-3,060) i . ) )
18 [ 9 [ 9 » | 415 | 208 | 208 | « 83(43-89) 445 | 233 | 233 [ 89(44-105) | 2,990(1,070-3490) 2400(940-3,060) mente na Natureza, removem as impurezas e no aquecimento e arrefecimento do ambiente,
18 9 7 « 439 | 220 | 171 83(43-8.9) 471 | 236 | 183 - 89(44-105) 2,990(1,070-3,490) 2/400(940-3,060) . . . . o . )
) 1 | 7 | 7 | « | 467 | 182 | 180 83(43:89) | 501 | 195 | 195 | - 89(44-105) | 2990(1070-3490) | 2400(940-3,060) odores indesejados no interior da sua casa. o ar condicionado SHARP utiliza um fendme-
3unidades 12 | 12 7 300 | 300 | 180 78(36-84) 340 | 340 | 200 88(36-10.0) 2.990(880-3,300) 2,650(830-3,150) . .
interiores 2 9 9 ~ | 320 | 230 | 230 - 78(36-84) 360 | 260 | 260 8.8(36-10.0) 2.990(880-3,300) 2650(830-3,150) no natural, conhecido como "Efeito Coanda".
12 9 7 330 | 240 | 1.90 . 76(36-84) 380 | 280 | 220 88(36-100) 2.800(880-3.300) 2650(830-3.150)
12 7 7 * 340 | 190 | 1.90 72(3.6-84) 390 | 230 | 230 * 85(36-10.0) 2,550(880-3,300) 2,500(830-3,150)
9 9 9 * 250 | 250 | 250 . 74(36-84) 290 | 290 | 290 « 88(36-10.0) 2,650(880-3,300) 2,650(830-3,150)
9 9 7 250 | 250 | 200 70(3.6-84) 300 | 300 | 220 82(36-100) 2400(880-3,300) 2400(830-3,150)
9 7 7 260 | 200 | 200 66(36-8.2) 300 | 240 | 240 78(36-94) 2.160(880-3,200) 2,150(830-2.990)
7 7 7 200 | 200 | 200 . 6.0(3.6-78) 240 | 240 | 240 71(36-88) 1,920(880-3.100) 1,870(830-2.660) . . “ - . e
18 | 12 . 456 | 304 « . 76(36-80) 486 | 3.24 . 81(36-90) 2,990(880-3,400) 2/450(830-3,300) 1 Desugn exclusivo “Nature WIng IF Em conformidade com as dltimas normas
18 9 - « 480 | 240 « 72(36-8.0) 540 | 270 « « 81(36-9.0) 2,600(880-3400) 2/450(830-3,300)
18 7 - - 490 | 1.90 - 6.8(36-8.0) 554 | 216 « - 77(36-9.0) 2,350(880-3.400) 2,200(830-3,300)
2unidad 12 12 |« | » | 5104 310 | - 62(2675) | 380 | 380 | - 76(26-60) 2.250(700-5.700) 2600(750-2.900) As pds do ventilador inspiradas nas asas de Todo o equipamento de Ar Condicionado Sharp
interiores 12 9 320 | 240 - 56(26-71) 380 | 290 - 6.7(26-8.0) 1,950(700-3,200) 2,250(730-2.900) . ! ) o -
12 | 7 | - | - | 330|200 -~ - 53(26-68) | 390 | 220 | ~ 61(26-80) 1720(700-2770) 1.900(730-2900) aves e insectos, permitem melhorias na érigorosamente testado e classificado de
9 9 P 250 | 250 « « 50(26-6.3) 290 | 290 « 58(26-8.0) 1,630(700-2.600) 1,850(730-2.900)
9 | 7 | - ~ | 260 | 200 | - . 46(26-59) | 300 | 230 | -« . 53(26-73) 1.400(700-2.250) 1,510(730-2:400) eficiéncia da circulacdo do Ar. acordo com a mais recente legislacao europeia
7 7 - - 200 | 200 - - 40(26-53) 240 | 240 - - 48(26-64) 1,200(700-1,900) 1,350(730-2,000)
18 * 5.00 * g 5.0(26-5.7) 5.00 x 6.2(2.6-74) 1,600(700-2:400) 2,200(730-3,000) de Eficiéncia Energética Sazonal.
lunidades 12 - - - 340 - - . 34(1.8-40) 380 - 38(18-5.2) 1,100(630-1,450) 1,600(640-2,200)
interiores 9 « - - 260 . . - 26(18-33) 290 « 29(1.8-40) 790(630-1,080) 1,130(640-1,750)
7 . . 200 « « . 20(1.8-27) 240 - . 24(18-34) 750(630-850) 870 (640-1,350)
*lI:IAeatIngcagacityIsloweredévlthdade’:reaseInoxétdoortlempderathure. . ENB0335.2-40 *1Rating conditions Outside airt ture: 35°C D.B. 24°C W.B. (Cooling)
*Maximum data are measured under the test conditions listed right according to -2~ Standard:EN14511;230V,50Hz utside air temperature: .B. .B. (Cooling;
**Unidade instalada, mas ndo em funcionamento Insideair temperature: 27°CD.B.19°CW.B.(Cooling) 7'CDB.6'CW.B. (Heating) SHARP 2015 | THERMOCLIMA 21
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CARACTERISTICAS

Plasmacluster™

Inverter ON/OFF
Super Deluxe Deluxe Series Power Series ION / Plasmacluster Standard EcoEficient Standard Deluxe Series Eco Deluxe Series Eco Deluxe
pr— . ~ | — e ]
. . e =) | —— | i - - |
Funcionamento B _ = S *apenas AY-XPC18LR = o
© 2.1 kw
Fluxo de Ar e
3 2.6 kw
Controlo L 3.5 kW
P L
Qualidade de Ar o Sokw
2 7.0 kW
. a
Outras Caracteristica S 8.0 KW
Funcionamento
(g nerter ) L L < o L <5 o L
mvesrer] — Controlo D[gltal Ay FAY N FAY AY 4% 4% A KA
I Modo Economia 7'\4 7"‘
Folts| ModoPoténciaMérima * iy * iy iy iy * * *
— Arrefecimento N i ala ala
Aquecimento Turbo » "» & x>
. . Y | Y Y Y Y Y Y Y Y Y | Y
i8] [ Foeecen: v K % i K i i 7 i i % % *
2222 comtemperaturainteriora 16°C/18°C de16°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C de18°C
Y Y Y Y Y Y Y J Y Y Y J Y
% | Modonito % * * * % % % * % % % * %
Y Y Y Y Y Y Y J Y Y Y Y
@] wodoato e s * e s * e * * * % %
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*As especificacbes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio devido ao desenvolvimento de produtos.
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‘Haice

LUANDA

Rua Cénego Manuel das Neves,
150/152 Ingombota - Luanda, Angola
Tel.: +244 222 447 692

Mével.: +244 916 535 050

grupo efcis

Uma marca do Grupo EFCIS || www.haiceland.com

LUANDA - Benfica

Via Expresso - Km 0,4
Benfica, Angola
Tel.: +244 916 535 051

LUANDA - Talatona

Bairro Talatona, Lote CSL,
Projecto Luanda Sul

LISBOA

Estrada Casal do Canas, Lote 4
Alfragide 2724-523 Amadora
Tel.: +351 214 253 840

Fax: +351 214 253 845
loja@haiceland.com
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